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Instructions for use

Notice

The device may only be used for purposes approved by
the manufacturer

Do not leave the device unattended during operation
Do not insert any objects into the openings of the
device

Do not cover the intake vents and exhausts or the
entire device

The device must be placed on a firm and level surface
to prevent it from tipping over

Do not use the device in a dusty environment
Disconnect the USB adapter's power cord before
pouring water into the diffuser

Do not pour hot or mineral water into the appliance
Do not use the diffuser without the cover

Use only natural essences without other chemicals as
aroma

Do not switch on the appliance without water

Do not place the device in direct sunlight or near heat
sources, as this may deform or damage the plastic
parts of the device

If the appliance, power supply or connecting cable is
damaged, DO NOT use the appliance and take it in for
repair.

Only supply the device in the prescribed manner
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Disconnect the appliance from the power supply
before cleaning
Unplug the appliance when not in use

Use

Remove the diffuser cover by pulling up or turning it
Connect the power adapter connector on the bottom
or side of the base

Make sure the power cord is unplugged from the USB
port

Pour water up to the maximum level line into the
container

You can drip a few drops of essential oil into the water,
about 2-3 drops per 100 ml

Insert the foam roller into the top cover, soaking it in
water first

Replace the diffuser cover

Plug in the socket

9. Start the diffuser with the start button (during the
first start-up, steam production can take approx. 3-10
min)

Note

During operation, the amount and intensity of the mist
discharged can be changed for some types of diffusers

If there is not enough water in the tank, the appliance
switches off automatically

After use, disconnect the appliance from the power supply
and pour out the remaining water from the tank and dry it
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Water leak

If you push or tilt the device during operation, moisture
may enter the device

Disconnect the device from the power supply immediately
Pour the rest of the water out of the container by tilting it
to the right

Gently shake the remaining water out of the appliance
Allow the device to dry for at least 24 hours

Maintenance, cleaning

Clean the device after approx. 5-6 uses or after 3-5 days of
operation

Disconnect the device from the power supply and remove
the device cover

Pour the remaining water out of the container by tilting it
to the right

Clean the container and, if necessary, the body of the
device with a damp cloth

Then dry the appliance with a dry cloth or rag

When cleaning, make sure that no water enters the
suction grille from under the diffuser

Do not use abrasives or solvents for cleaning

If used in dusty areas, the suction grille may become
clogged

The grille can be cleaned with a vacuum cleaner or by
blowing

If used frequently, the cotton swab must be changed
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Technical parameters
Tank volume: 130ml
Operating voltage: 5V
Power consumption: 3W
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a) Cover

b) Water tank

) Water distribution swab

d) Tampon housing with spring
e) Diffuser outlet

f) ON/OFF button
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EU Declaration of Conformity

Subjects i dels, product i

Ultrasonic difuser Ball

Manufacturer TorriaCars s.r.o.
TorriaCars s.r.0., Jiraskova 476/69, 46001, Liberec, IC: 28723163 Sixtol.cz

Declares that the subject matter of the declaration described above is in
conformity with the relevant harmonization legislation of the European Union: (EU)
2011/65; (EU) 2014/30; (EU) 2014/35

This declaration is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

Harmonized standards (including their amending annexes, if any) which have been
used for conformity assessment and on the basis of which conformity is declared:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-98:2003; EN 62233:2008;
EN 55014-1:2006 do 28.4.2020/poté dle EN 55014-1:2017;
EN 61558-1:2005; EN 61558-2-16:2009; EN 55014-2:2015;
EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012

Place and date of issue of the EU declaration of conformity: Liberec 29. 4. 2020

Name od company TorriaCars s.r.o.:

\

Adam Jagr
Managing Director
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Navod k pouziti

Upozornéni

Pfistroj muze byt pouzivan pouze k u¢eldm povolenym
vyrobcem

Nenechavejte pfistroj v provozu bez dozoru

Nestrkejte do otvor( pfistroje zadné pfedméty
Nezakryvejte nasdvaci otvory a vydechy ani cely pfistroj
Pfistroj musi byt umistén na pevny a rovny podklad, aby
nedoslo k prevrhnuti

Pfistroj nepouZivejte v prasném prostiedi

Pfed nalitim vody do difuzéru odpojte napdjeci kabel
adaptéru USB

Nenalévejte do pfistroje horkou ani minerdlni vodu
NepouZzivejte difuzér bez krytu

Jako aroma pouZivejte pouze pfirodni esence bez jinych
chemickych latek

Nezapinejte pfistroj bez nalité vody

Pfistroj neumistujte na pfimé slune¢ni svétlo nebo do blizkosti
zdroju tepla, muze dojit k deformaci ¢&i poskozeni plastovych
Casti pfistroje

Pokud je pfistroj, napajec nebo pfipojovaci kabel poskozeny
pristroj NEPOUZIVEJTE a predejte k opravé

Pfistroj napajejte pouze pfedepsanym zpUsobem

Pfed pfipadnym ¢isténim odpojte pfistroj od napajeni
Pokud pfistroj nepouzivate, odpojte jej od napajeni
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Poufiti

Tahem vzharu & otoéenim sejméte kryt difuzéru
Pfipojte konektor napdjeciho adaptéru na spodni ¢i boéni
strané zékladny

Ujistéte se, Ze je kabel napajece vytazeny z USB zdsuvky
Do nadobky nalijte vodu nejvyse po rysku max. hladiny
Do vody muzete kapnout nékolik kapek esencidlniho
oleje, cca 2-3 kapky na 100 ml|

VloZte do horniho krytu pénovy valecek, ktery prvné
namocte do vody

Nasadte kryt difuzéru zpét

Zapojte do zasuvky

Spoustécim tlacitkem uvedete difuzér do chodu (pfi
prvnim spousténi mhze trvat vyroba pary cca 3-10 min)

Poznamka

Béhem provozu Ize u nékterych druhi difuzéri ménit
mnoiZstvi a intenzitu vypousténé mlhy

Pokud je v nadrzce nedostatek vody, pfistroj se
automaticky vypne

Po poutZiti pfistroj odpojte od napajeni a vylijte zbyvajici
vodu z nadrzky a vysuste ji

Unik vody

Pokud do pFistroje béhem provozu strcite nebo jej
naklonite, maZe dojit k proniknuti vihkosti do pfistroje
Neprodlené odpojte pfistroj od napéti

Vylijte zbytek vody z nddobky naklonénim napravo
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Jemnym tfesenim vyklepte zbyvajici vodu z pfistroje
Po dobu nejméné 24h nechte pfistroj vyschnout

Udriba, &isténi

Po cca 5-6 poutitich nebo po 3-5 dnech provozu
provedte vycisténi pfistroje

Odpojte pfistroj od napajeni a sejméte kryt pfistroje
Vylijte zbyvajici vodu z nddobky naklonénim napravo
VIhkym hadfikem vycistéte nadobku a pfipadné i télo
pristroje

Suchym hadfikem nebo utérkou poté pfistroj vysuste
Dbejte, aby se pfi ni nedostala voda do naséavaci
mfizky ze spod difuzéru

Pro CiSténi nepoutzivejte abrazivni prostiedky a
rozpoustédla

V pfipadé pouziti v prasnych prostorech mize
dochazet k zaneseni nasavaci mfizky

Mfizku Ize vycistit vysavatem nebo vyfoukanim
Pfi ¢astém pouziti nutno bavinény tampdn ménit

Technické parametry
Objem zasobniku: 130ml
Provozni napéti: 5V
Prikon: 3W



Kryt

Nadobka na vodu

Tampon pro distribuci vody
Pouzdro tampdnu s pruZinou
Vydech difuzéru

Tlagitko On/OFF
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EU Prohlaseni o shodé

T éty aseni-modely, i ifil vyrobku:
Ultrasonicky difuzer Ball

Vyrobce TorriaCars s.r.o.
TorriaCars s.r.o., Jiraskova 476/69, 46001, Liberec, IC: 28723163 Sixtol.cz

Prohlasuje, ze vy3e popsané predméty prohlaseni jsou ve shodé s pfislusnymi
harmonizaénimi pravnimi pfedpisy Evropské unie: (EU) 2011/65; (EU) 2014/30; (EU)
2014/35

Toto prohlaseni se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Harmonizované normy (véetné jejich pozménuijicich pfiloh, pokud existuji), které byly
poutzity k posouzeni shody a na jejichz zakladé se shoda prohlasuje:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-98:2003; EN 62233:2008;

EN 55014-1:2006 do 28.4.2020/poté dle EN 55014-1:2017;

EN 61558-1:2005; EN 61558-2-16:2009; EN 55014-2:2015;

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012

Misto a datum vydani EU prohlaseni o shodé: Liberec 29. 4. 2020

Jménem spoleénosti TorriaCars s.r.o.:
N

Adam Jagr
Jednatel spole¢nosti
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Upozornenie

Pristroj moze byt pouzivany iba na Ucely povolené
vyrobcom

Nenechavajte pristroj v prevadzke bez dozoru
Nezasuvajte do otvorov zariadenia Ziadne predmety
Nezakryvajte nasdvacie otvory a vydychy ani cely pristroj
Pristroj musi byt umiestneny na pevny a rovny podklad,
aby nedoslo k prevrateniu

Pristroj nepouZivajte v praSnom prostredi

Pred naliatim vody do difuzéra odpojte napajaci kabel
adaptéra USB

Nenalievajte do pristroja hortcu ani mineralnu vodu
Nepoutzivajte difuzér bez krytu

Ako arému pouZivajte iba prirodné esencie bez inych
chemickych latok

Nezapinajte pristroj bez naliatej vody

Pristroj neumiestriujte na priame slne¢né svetlo alebo do
blizkosti zdrojov tepla, méze déjst k deformdcii ¢i
poskodeniu plastovych ¢asti pristroja

Pokial je pristroj, napajac alebo pripajaci kabel
poskodeny pristroj NEPOUZIVAJTE a predajte na opravu
Pristroj napajajte iba predpisanym spdsobom

Pred pripadnym ¢istenim odpojte pristroj od napdjania
Pokial pristroj nepouzivate, odpojte ho od napdjania
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Pouiitie

Tahom smerom hore ¢&i otocenim zlozte kryt difuzéra
Pripojte konektor napdjacieho adaptéra na spodnej ¢i
boénej strane zakladne

Ubezpectte sa, Ze je kdbel napajace vytiahnuty z USB
zasuvky

Do nadobky nalejte vodu najviac po rysku max. hladiny
Do vody mézete kvapnut niekolko kvapiek
esencialneho oleja, cca 2-3 kvapky na 100 ml

Vlozte do horného krytu penovy valéek, ktory najskér
namocte do vody

Nasadte kryt difuzéra naspat

Zapojte do zasuvky

Spustacim tla¢idlom uvedte difuzér do chodu (pri
prvom spusteni moze trvat vyroba pary cca 3-10 min)

Poznamka

V priebehu prevadzky je mozné u niektorych druhov
difuzérov menit mnoZstvo a intenzitu vypastanej hmly
Pokial je v naddrzke nedostatok vody, pristroj sa
automaticky vypne

Po poutziti pristroj odpojte od napajania a vylejte
zostavajucu vodu z nadrzky a vysuste ju
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Unik vody

Pokial do pristroja v priebehu prevadzky stréite alebo
ho naklonite, mdZe ddjst k preniknutiu vlhkosti do
pristroje

Bezodkladne odpojte pristroj od napétia

Vylejte zvy3ok vody z nddobky naklonenim doprava
Jemnym trasenim vyklepte zvy$nu vodu z pristroja
Po dobu najmenej 24h nechajte pristroj vyschnat

Udriba, &istenie

Po cca 5-6 poutzitiach alebo po 3-5 diioch pouZivania
prevedte vycistenie pristroja

Odpojte pristroj od napdjania a zlozte kryt pristroja
Vylejte zbytok vody z nddobky naklonenim napravo
Vlhkou handric¢kou vycistite nddobku a pripadne i telo
pristroja

Suchou handric¢kou alebo utierkou nasledne pristroj
vysuste

Dbajte, aby sa pri ¢isteni nedostala voda do naséavacej
mriezky zo spodku difuzéra

Pre Cistenie nepoutzivajte abrazivne prostriedky

a rozpustadla

V pripade pouZitia v prasnych priestoroch médze
dochdadzat k zaneseniu nasavacej mriezky

Mriezku je mozné vy¢istit vysdvaéom alebo vyfukanim
Pri ¢astom poutZivani je nutné bavineny tampén menit
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Technické parametre
Objem zasobnika: 130ml
Prevadzkové napatie: 5V
Prikon: 3W

i @ CS—
(=

"

—— :% S
g) Kryt
h) Nédobka na vodu
i) Tampdn pre distriblciu vody
j) Puzdro tampoénu s pruzinou

k) Vydych difuzéra
1) Tladidlo On/OFF

pl
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EU Prehlasenie o zhode

y ia - modely, i i ia vy
Ultrasonicky difuzer Ball

Vyrobca TorriaCars s.r.o.

TorriaCars s.r.0., Jirdskova 476/69, 46001, Liberec, I: 28723163 Sixtol.cz
Prehlasuje, ze vyssie isané predmety prehldsenia sd v zhode s pri:
harmonizaénymi pravnymi predpismi Eurdpskej unie: (EU) 2011/65; (EU) 2014/30;
(EU) 2014/35

Toto prehlasenie sa vydava na vyhradnu zodpovednost vyrobcu.

Harmonizované normy (vratane ich pozmeriujdcich priloh, pokial existuju), ktoré boli
pouzité k posudeniu zhody a na ktorych zéklade sa zhoda prehlasuje:

EN 60335-1:2012; EN 60335-2-98:2003; EN 62233:2008;

EN 55014-1:2006 do 28.4.2020/potom podla EN 55014-1:2017;
EN 61558-1:2005; EN 61558-2-16:2009; EN 55014-2:2015;

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013; EN 50581:2012

Miesto a datum vydania EU prehldsenia o zhode: Liberec 29. 4. 2020

Menom spoloénosti TorriaCars s.r.o.:
\

Adam Jagr
Jednatel spolo¢nosti
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